Bc. Veronika Hronkova
Jazyk a jazykové pravo v ustavach vybranych Spanélsky mluvicich zemi

(posudek vedouciho diplomové prace)

Bc. Veronika Hronkova si pro svou praci vybrala neobvyklé téma, a ne zcela bézny byl
1 zptisob, jakym ke své volbé dospéla: uz na prvni konzultaci piisla s tématem
jazykového prava ve Spanélsky mluvicich zemich a z jejiho nadvrhu vyplyvalo, Ze tuto
problematiku sleduje uz delsi dobu, zejména se zajimala o situaci v Chile. Takovyto
ptistup studentl k vybéru tématu povazuji za idedlni — a zd4 se mi, ze autor¢in osobni
zdjem o problematiku vysvita z celého textu prace, Ze zkratka nejde o cviceni na
zvnéjSku zadané téma. AutorCina volba méla ale 1 sva ziejma rizika: zvolené téma je
velmi neobvyklé a v této konkrétni podobé nepfili§ traktované, proto se Veronika
Hronkova nemohla opirat o zdroje monograficky vénované stejnému tématu, jak tomu
Casto u zavéreCnych praci byva. DalSim rizikem byla jeho mezioborovost: tfebaze svou
povahou jde o praci sociolingvistickou, nesmirné¢ podstatnd je téz oblast préva,
konkrétné¢ jazykového prava, které pochopitelné neni soucasti navazujiciho
magisterského studia hispanistiky a pfedstavuje tak pro autorku zcela novou oblast,
navic oblast nesmirn¢ sloZitou a terminologicky narocnou. V tthrnu jde zkratka o obtizné
téma s neustdlenou metodologii, tedy o ukol, ktery je pro studenta navazujiciho
magisterského studia velmi narocny. Soudim, Ze se s nim Veronika Hronkova vyrovnala
se cti.

Oborovou rozkrocenost tématu odrazi uz struktura prace. Ma-li byt vyklad o aktualnim
stavu pravni upravy jazykovych otazek v tistavach vybranych Spanélsky mluvicich zemi
smysluplny, musi vychdzet ze Sirokého ramce, ktery popiSe pravni, jazykové, kulturni,
historické a dal§i souvislosti. Uvodni kapitola proto struéné definuje zakladni
sociolingvistické (bilingvismus, diglosie atd.) a jazykovépravni (jazykova politika,
jazykové pravo atd.) terminy. Druhd kapitola se zabyva nastroji, které maji staty
k uprave jazykovych prav k dispozici, tj. Gstavou apod., a souvisejicimi pojmy (statni
jazyk, ochrana jazykovych prav atd.). VSechny tyto koncepty jsou velmi abstraktni,
proto povazuji za S§tastny autorCin napad ilustrovat pravni upravu téchto otdzek na
konkrétnich, &tenafi pravdépodobné znamych piikladech, totiz Ceské republice a také
Spanélsku, které lze povazovat za velmi vhodny piiklad mnohojazyéného statu. Ve
svych vykladech Veronika Hronkova velmi logicky vénuje pozornost téZ nadnarodnim
souvislostem, konkrétné pfistupu Evropské unie a Organizace spojenych narodi
k jazykovym otdzkdm, protoze postoj téchto organizaci vytvaii rdmec, ve kterém se
jednotlivé staty pohybuji. Po kratkém tvodu k situaci ve Spanélsky mluvicim svéte
(kapitola treti) pak nasleduje hlavni pfedmét autorcina z4jmu, totiz piipadové studie,
které popisuji aktudlni Gpravu jazykovych prav v Chile, Peru, Paraguayi a Bolivii
(kapitola ¢tvrtd). Zavérecna kapitola strucné shrnuje vysledky prace.

Pti hodnoceni prace je tfeba se vyrovnat s jeji netypic¢nosti. Jak uz jsem naznacil vyse,
z hlavniho cile prace — zakladni analyzy tiprav jazykovych prav ve vybranych zemich —



vyplyva hned nékolik odliSnosti textu od obvyklych diplomovych praci na oboru
hispanistika:

1) prace osciluje mezi sociolingvistikou a pravem;

2) z povahy tématu vyplyva nutnost vytvorit si svébytny postup a metodologii, na
rozdil od jinych praci (napt. zaloZenych na praci s korpusem) nelze jen pouzit jiz
osveédcéenou metodu;

3) na rozdil od vétSiny lingvistickych praci nespoCiva prakticka ¢ast textu
v lingvistické analyze ziskanych dat, tj. jedinecnych, autorem ziskanych dat, jez
sama o sob¢ piedstavuji osobni pfinos autora; osobni piinos Veroniky Hronkové
spo¢iva ve shromdzdéni a utfidéni velkého mnozstvi faktickych poznatkl

z ruznych zdrojl a jejich usporadani do ucelen¢ho vykladu.

Z téchto zvlastnosti vyplyva, Ze Veronika Hronkova 1 v praktické ¢asti neustale pracuje
se zdroji, vyhledava je, komentuje a navzajem usouvztaziuje — a jelikoz jde o data nova
a velmi aktualni, pravé toto predstavuje velmi cenny piinos prace (byt, jako tomu u
uvodu do tématu byva, jde o zakladni informace, jez se v pozdé€jSim vyzkumu budou
dale dopliovat a uptesiiovat). S tim souvisi i dalsi rys textu, totiz neobvykle velké
mnozstvi citovanych zdrojii — jak jsem mohl pozorovat jako Skolitel pti vzniku prace,
ziskavani nékterych z nich nebylo viibec snadné.

Konstatuji tedy, Ze prestoze v praci nenajdeme ,,0sobni autorsky ptinos* v podobé¢, ktera
je u lingvistickych diplomovych praci obvykla, a ptestoze se mize zdat, Ze jde ,,jen o
shromazdéni velkého mnozstvi informaci z velmi riznorodych zdrojti, povazuji praci za
originalni, cennou a pfinosnou.
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obsahové rozkrocenosti, ktery snad 1ze povazovat za nepfili§ pozitivni, je skutecnost, Ze
jelikoZ autorka musi zminit opravdu velké mnoZstvi pojmi a termini, ¢ini tak vétSinou
velmi strunou formou — u kazdého tématu (zmifime napf. téma zékladnich
sociolingvistickych pojmil) by bylo mozné jit vice do hloubky, piedstavit napf.
terminologické diskuse, které se v dnesni sociolingvistice vedou, ale — opakuji — to by
jeste zvyraznilo jiz tak velmi teoreticky a od zdroji odvozeny raz prace.

Jazykov¢ je prace pfipravena velmi dobfe. Autorcin styl vyjadfovani je stitidmy, misty
az takika strohy, mifi k podstaté véci bez rozsitujicich komentafi, to ale nepovazuji za
vadu.

Naméty k diskusi u obhajoby:

- Velmi dilezitym pojmem v oblasti prava je vymahatelnost prava. Jak je tomu dle
autorky s vymahatelnosti jazykovych prav/jazykového prava?

- K vyvoji voblasti jazykovych prav napi. v Chile (ale podobny vyvoj je
pozorovatelny i jinde ve svéte), spocivajici ve stoupajici ochrané prav mluvcich
malych jazykli, dochdzi paradoxn¢ v dobé€, kdy mnohé vyzkumy konstatuji
zrychleni procesu ubytku/zaniku malych jazykd ve svété. Miize dle autorky
zmeéna upravy téchto prav tento ubytek zpomalit?

Text je ptipraven velmi peclivé, nachazim jen zanedbatelné mnozstvi pieklepi.



Celkové pii svém hodnoceni beru v uvahu specificnost tématu, jeZ méni povahu toho,
co je povazovano za osobni autorsky ptinos. Praci jednozna¢né doporucuji k obhajobé
a predbézné ji hodnotim znamkou vyborné.

V Praze dne 17. 8. 2022 prof. PhDr. Petr Cermak, Ph.D.



